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1. Bevezetés

magyar-bajor kapcsolatok egyiddsek a magyar nép Karpat-medencei

torténetével. Szimos torténelmi, kulturalis, személyes, csaladi kotelék

jott 1étre a két tertilet lakosai kozott. Hosszabb-rovidebb id6re sok hon-
fitarsunk talalt hazdra, és taldl ma is német nyelvteriileten, kivaltképp Bajoror-
szagban, azon beliil is annak févarosiban é vonzaskorzetében.

A mincheni Ludwig-Maximilians Egyetem Finnugor/Uralisztikai In-
tézete keretein belill miikod6 Magyar Nyelvi Lektoratus nem kisebb fel-
adatot lat el, mint ezeknek a kapcsolatoknak a tudatos apolasit, életben tarta-
sat, a magyar gyokerekkel rendelkez6k 6sszefogasit, a magyarsag irint érdekl6-
dok tajékoztatasat és tovabbképzését és a mindehhez eszkoziil szolgalé magyar
nyelv tanitdsat, 6rzését, gondozasat.

2. Mult idékrél

A magyar nyelv irdnti érdekl6dés és az igény anyanyelviink (magan)oktatisara
a fentebb mar vazolt okok miatt korantsem 0j kelet a bajor févarosban és la-
koi korében. A leghiresebb miincheni sziiletésti magyarul tanuld egykori didk
nem mas, mint maga Sissi, a magyarok szeretett kirdlynéja. Kiilon emeli a mai
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nyelvoktatas fényét, hogy a Ludwig-Maximilians Egyetem f6épiilete, ahogy a
finnugrisztikai intézet is, Wittelsbach Erzsébet sziil6hazanak utcijiban talalt
otthonra.

A magyar nyelvtanitds intézményesitett keretben is nagy multra tekint itt
vissza. Mar az 1930-as években torekvés mutatkozott egy, a magyar nyelv és kul-
tira tanitdsat és tanul6it Osszefogod intézet, szak, szeminarium létrehozasara.
Halad6 nyelvtudomanyi szemléletet tiikkr6z mir a kezdetektdl a magyar isme-
retek finnugor kontextusba agyazasa, kiszakitasa a kortars oktatohelyek néme-
lyikén tapasztalhato, lingvisztikai alapokon kevéssé indokolhato szlavisztika, a
skeleti nyelvek” blivkorébdl.

Immaron nyolcvan esztendeje szerepelnek a miincheni felsGoktatas kindla-
taban a magyar és finn irodalmi, illetve nyelvészeti témak, kurzusok. 1943-ban
a mar meglévé magyar lektoratust a finn és az észt 1étrehozidsa kovette. A ma-
sodik vilighabord utini neves professzor, dr. Julius von Farkas nemes szin-
déka, egy finnugor intézet létrehoziasa meghiuasult, legalabbis az akkori Miin-
chenben. A tudos férfia elképzelése végiil Gottingenben, a Finnugor Szemi-
niariumban oOlthetett testet. A bajor fovarosban 1949-t61 Wolfgang Schlachter
professzor tartott eldadasokat és szeminariumokat finnugrisztikai téméikban.
1963-ban az egykori tanitvinybdl utédjava valt Hans Fromm képviselte a ma-
gyarsigismeret kiilonféle dgazatait is nagyban érint6é tudominyossag érdeke-
it. Fromm ebbéli er6feszitései sikeresnek bizonyultak, az 1965-0s év nyari sze-
meszterében hivatalosan, nevében is kiilonalloan létrejott a Finnugor Szemi-
nirium. A szemindrium jogutodja lett az 1974-es alapitasu Finnugor Intézet,
majd egy Gjabb dtalakitds utdn a 2001 6ta miikod6 Finnugor/Uralisztikai Inté-
zet.! Berlint, Gottingent és Hamburgot kovetve Miinchen lett Németorszagban
a negyedik egyetem, ahol finnugrisztikat oktatnak, illetve oktattak, mivel az-
ota a berlini egyetemen megszlint a finnugor stidiumok tanitasa. Ennek a ta-
nité munkanak maga Fromm professzor is aktiv részese volt, egészen 1987-es
emeritdlasdig. Az intézet vezetését azonban nem 6, hanem az alapitist kovetd-
en egy szemeszteren it a budapesti egyetem professzora Erd6di Jozsef, majd az
1965/66-0s tanévtdl kezdve Gerhard Ganschow litta el. Az ezt kovets 25 évben
szamos alkalommal érkeztek magyar- é finnorszagi vendégoktatok és kutatdk
a tudomany miincheni fellegviaraba. Az 1989/90-es tanév tavaszi szemeszteré-
ben a kutatasaival, publikiacioival az intézet életében mindmaig aktivan részt
vevO Ingrid Schellbach-Kopra professzor vette at az intézet vezetését, amelyet
2001-ben adott at Elena Skribnik professzornak, aki ma is legfébb felelGse az
intézmény magas szinvonali miikodtetésének.

! Ludwig-Maximilians Universitit Minchen, Fakultit fiir Sprach- und Literaturwissen-
schaften, Institut fiir Finnougristik/Uralistik. [Ludwig Maximilian Egyetem, Miinchen,
Nyelv- é Irodalomtudomanyi Kar, Finnugor-Uralisztikai Intézet.]
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Ennek a nivos oktatdmunkinak igen fontos eleme, hogy az intézetben a
nyelvoktatast anyanyelvi lektorok végzik. A finn nyelvet 1961 6ta tanitja
finn lektor. 1965 6ta magyar lektoratusnak is otthont ad a Ludwigstrafe 31-es
szam alatti harmadik emeleti folyos6. Az eddigi 35 év lektorai: dr. Georg Heller
1965-1989, dr. Sziics Tibor 1989-1994, Ecser-Kazimir Edit 1994-1999, 1999
ota Kelemen Miria.

3. Képzési formak és a résztvevok

A miincheni Ludwig-Maximilians Egyetemen a 2009/2010-es tanévtdl kezdo-
dden valosul meg a bolognai rendszerre, és az ezzel egyltt jaro osztott: BA-, il-
letve MA-képzésre vald atillds. Ez a viltozas az egyetem valamennyi intézeté-
ben foly6 oktatast érinti. Legjobban ugy tudnank osszefoglalni a képzési for-
mak status quojit, hogy a Finnugor-Uralisztikai Intézetben jelenleg ,parhuza-
mos” képzés folyik. A hallgatok tObbsége a ,régi” rendszer kovetelményrend-
szerében tanulmanyaikat még be nem fejezett, az 4j kategorizalasban - mi-
vel képzési idejiik meghaladja a hat szemesztert - MA-snak mondott hallgato.
A tényleges MA-képzés azonban csak két év mulva indul el, amikor mar BA-s
diplomaval rendelkez6k adhatjak be jelentkezésiiket mesterszintli tanulma-
nyok folytatasara. Legyenek bar régiek vagy ujak, a hallgatok az alabbi tertilete-
ken mélyithetik el tudasukat:

* torténeti nyelvészet és a finnugor nyelvek tipoldgiaja;

* torténeti és Osszehasonlito finnugor nyelvtudomdny;

» finnugor nyelvtorténet;

* afinnugor népek irodalma, néprajza, etnologidja és torténelme.

A felsorolt kutatdsi, oktatdsi témak irint érdekl6do finnugor szakos barkibol
vilhat, nincs ugyanis felvételi vizsga, sem létszamkorlit (in. numerus clausus).
Mivel Bajororszagban rendszerint egy német egyetemi hallgaté harom szakon
folytat parhuzamosan tanulminyokat, a finnugrisztikaval tarsithat6 kombina-
ciok szama majdhogynem végtelen.

Felvett szakjai koziil minden miincheni diak vilaszt egy f6szakot, amelyen
a legnagyobb szimu kurzust koteles elvégezni. Ahogy ebben a struktiraban
megkiilonboztetiink £6- és mellékszakosokat, igy egy hallgat6 a finnugrisztikai
képzésen beliil tanulhat egy nyelvet f6- vagy melléknyelvként. DOntést kell hoz-
nia: a magyar vagy a finn nyelvet részesiti-e el6nyben, tanulja-e nagyobb ora-
szamban, jelentkezik ahhoz k6t6d6en tobb kurzusra.

A hallgatok listdjanak drnyaldsa azonban még igy sem teljes. A nyelvora-
kat - az egyetemi oktatasi szabdlyzat szerint - barki laitogathatja, aki valamely
egyetem (nemcsak az LMU) vagy fdiskola beiratkozott hallgatdja. Ezzel a lehe-
t6séggel élve a miincheni magyar lektoritus nemcsak a szakos hallgatoknak
nyujt szinvonalas nyelvoktatidst és orszagismereti képzést, hanem azokat a mas
egyetemi szakokon tanul6 hallgatokat is szivesen fogadja, akik érdekl6dnek a
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magyar nyelv é a magyar kultira irant; akik valamilyen oknal fogva meg szeret-
nének tanulni magyarul. Legyen ez az ok a masod-, harmadgeneracios 1€, egy
magyar ismerds, parkapcsolat, a lektoratuson barkit szivesen fogadnak a nyelvi
szintjének megfeleld csoportban, az adott kurzustél fiiggden heti 2-4 6raban.
Vannak azonban olyan elkotelezett rajongo6i a magyar nyelvnek és az azt oktato
lektornak, akik nemcsak egy, hanem tobb, akir hirom kiilonb6z6 szintli nyel-
vi Orat is rendszeresen latogatnak a gyakorlas és ,az ismétlés a tudds anyja” mot-
to szellemében. A tanorak kellemes hangulatihoz hozzajarul ez a szines Ossze-
tételd, sokféle motivacios hittérrel rendelkez6 didkanyag.

~Mindig nagy megtiszteltetés szdmomra itt dolgozni: a didkok
kedvesek, érdeklodok, az intézet kozossége pedig csoddlatos.”
Szili Katalin, 2007. janius 20.

4. A Finnugor Intézet magyar oktato6i és magyar kurzusai

A finnugrisztika szakon tanul6 hallgatok valtozatos é szinvonalas magyar
nyelvi és hungarologiai oktatasban részesiilnek. Tanuskodik errdl az inté-
zet magyar lektoranak, Kelemen Maridnak rendkiviil dldozatkész nyelvoktato
és kultarakozvetitd munkdja. A mindenkori lektornak a nyelvi kurzusokon ki-
viil minden szemeszterben egy un. Wissenschaftliche Ubungot is kell tartania,
amelynek témajat az adott lektor donti el. Kelemen Maria esetében a téma min-
dig irodalom. (Néhany - mar megtartott - tudomanyos gyakorlat cime: Arany
Jdnos balladakoltészete; A finnugor népek kultiirdjdanak hatdsa a magyar iro-
dalomra; A Nyugat & kére; A magyar irodalom eurdpai integrdcidja; Otszdz
év magyar kolt&szete, Népkoltészet - miitkoltészet; A magyar proza remekei
Sfilmuvdsznon.) Az intézet hasonl6an kivilé6 megbizott el6adoi, 6raadd tanarai
kozott Bayer Aniko tarsalgasi magyarorakat, dr. Mardz Gabriella forditasi sze-
minariumokat vezet. Forditisi szeminariumaival szinesitette a palettit az évek
sordn dr. Fejér Rita is. Dr. Matrai Agnes magyar nyelvtorténeti kurzusokat szer-
vezett kordbban, a BA-képzés bevezetése Ota 6 a Bevezetés a finnugrisztikdba
cimi kotelezd és alapozo targy felelése. Ebben a kontextusban sok magyar vo-
natkozdsu téma is el6kertl.

A miincheni Magyar Nyelvi Lektoritus kurzuskinalata egy tanév két sze-
meszterének megfelelden viltozatosan szervezddik. Az 6t nyelvi szintet fel-
oleld Ungarisch I-V. kurzusok koziil a téli szemeszterben hirdetik meg kezd6
nyelvtanulok részére az Ungarisch I. Orat, amelyen a magyar kiejtés sajitossiga-
ival és a nyelvtani alapokkal (altalinos ragozas jelen id6ben; a fonév egyes és
tObbes szama; iranyhdrmassag) ismerkednek a magyarul tanulni vagyok. Ez az
ora a nyari szemeszterekben nem szerepel a kurzuskinalatban; ellenben a ha-
tarozott igeragozassal, a birtokos személyjelekkel és a magyar szoképzés saja-
tossdgaival megismertetd Ungarisch II. é Ungarisch IIL, illetleg az ezekre ra-



,Hazadnak rendiiletlendil” idegenben is: magyarnyelv-oktatas és... 57

épiild, a HABEO-konstrukciot és a targyi mellékmondatot tanité Ungarisch IV.
kurzusokat mindkét félévben meghirdetik. Az Ungarisch V. 6rat a 2010-es nya-
ri szemesztertdl vezették be azon hallgatok szamira, akik tovibb szeretnék mé-
lyiteni magyar nyelvtudasukat. Ennek az 6ranak a keretében a mult id6t és a fel-
sz6lité modot sajatitjak el az érdekl6dok.

A nyelvorikon segédeszkozként Julianna Graetz Lehrbuch der ungarischen
Sprache (1996) cimi tankényvét hasznaljak. A tanszék, az intézet profiljahoz
illeszkedve - egyetemi finnugor oktatohelyrdl 1évén sz0, ahol tudos kutatokat
is képeznek -, ez a vaskos konyv részletesen és szisztematikusan elmeriil a ma-
gyar grammatikdban, a magyar nyelv struktirajat német nyelven - a kontrasz-
tiv szempontokat mindig a figyelem fokuszaban tartva - apré lépésenként tar-
ja a tanulni vagyok elé Ez a fajta igényesség és részletgazdagsag idonként sok fa-
radsagot jelent a tanuldnak, ahogy ezt a szerz6 elszavaban is megfogalmazza:
»5ajnos nem tudjuk ezzel a tankonyvvel az 6n firadsigos munkdjat megsporol-
ni” (Graetz 1996: 5). Az 1j, kommunikativ szemléletben nevelkedett gyakorld
tandrokként hidnyoltuk a cselekedtetd, beszédkészséget fejlesztd, jaitékos gya-
korlatokat: ilyen tipusi Orarészletekkel mi magunk késziiltiink gyakorlotanita-
sunk sordn; idénként viratlan sikereket elérve. A grammatikai szabalyok me-
morizalisihoz szokott, Aam magyarul megszolalni nem igen batorkodo didkok-
b6l szamos alkalommal sikertilt el6hozni a beszél6kedvet. Tanarként egyik leg-
nagyobb sikerélménytinknek ezt a hatast értékeljik.

A nyelvi kurzusok mellett részletesebben targyaljuk Kelemen Miria Beve-
zetés a liraelemzésbe miiértelmez6 szeminariumat. Ez a kurzus a Magyar Li-
rakor 2010-es folytatasa. A Lirakdr 2005-ben, a Jozsef Attila-év, illetve -szemi-
nirium kapcsan, apropdjabdl jott létre, és munkdjit részben a konkrét irodal-
mi szeminarium keretében, részben attol fliggetlentil végezte. A Lirakornek
mint tudomanyos didkkornek egyik f6 célkitiizése, hogy alkalmat adjon a ma-
gyar lira irant mélyebben érdekl6do kilfoldi hallgatoknak, hogy a klasszikus-
tol a kortdrs magyar lirdig behatobban foglalkozhassanak kiemelkedd magyar
mivészekkel. Ugyanakkor a szoveggel valé behatobb munka megadja annak le-
hetdségét is, hogy a hallgatok a mar meglévd nyelvismereteiket magas irodalmi
szinten finomitsak. A vilasztott versek interpretacidja kedvet adhat a diakok-
nak 1j forditdsok, s6t, els6 forditasok (1) készitésére, mindemellett publikildsra
is. A szeminariumon JOzsef Attila koltészete német recepcidjinak nyomon ko-
vetésébdl a hallgatok tollabol tanulmany sziletett, amely a ,Hires vagy, hogyha
ezt akartad...” Jozsef Attila recepcidja kiilfoldén (2005) cimi kotetben jelent
meg a Balassi Intézet kiaddsiban, magyar nyelven.

A kurzusok anyaginak kivalasztisa nem feltétleniil az itthon kialakult iro-
dalmi kanont koveti, hanem egy erdsen szubjektiv valogatas. Kelemen Ma-
ria a didkok érdekl6dését messzemendkig szem elott tartva arra is tigyel, hogy
mindig olyan vers keriiljon teritékre, amelynek létezik német nyelvi fordita-
sa, és egy adott korszakot, stilusirdnyt, a magyar irodalom valamely jellegze-
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tes miifajit, verstipusat reprezentilja. A 2010-es tanév nyari szemeszterében
az Einfiihrung in die Lyrikanalyse kurzus keretében a hallgatok olyan alkotok
életmiivébe nyerhettek betekintést, mint Balassi Bilint, Arany Jinos, Babits Mi-
haly, Jozsef Attila vagy Nagy Laszlo.

Ezek az 6rik egészen sajitos élményt nyljtanak a magyar irodalom irdnt lel-
kesedd, érdeklddd kiilfoldieknek, de minket, gyakorlo tanarokat is elvarazsol-
tak. Mar az 6nmagaban érdekes €lmény, ahogyan az idegen ajku hallgatok egy-
egy magyar vers hangzasvilagitol egy irodalmi vagy nyersforditison keresztiil
eljutnak az értelmezésig. A versrészletekben vald elmélyiilés pedig szinte min-
den egyes Orin parizs vitik forrdsa. Kiillonodsen igy van ez akkor, amikor a ma-
gyar eredeti alapjan tobb német forditas is késziilt: ezek Osszevetése fejleszti, fi-
nomitja a hallgatok stilisztikai-esztétikai érzékét. Paratlan siker, amikor egy-egy
ilyen mtiértelmez6 Ora utin valamely didkban vagy tamad egy Gjabb német val-
tozat megalkotdsara. A hallgatok az eredeti alapjian késziilt forditas(ok) izlelge-
tésével, vagyis anyanyelviik é a célnyelv konfronticidja révén felfedezhetik a
dolgok relativitdsat, sokféleképpen valo megragadhatdsagat is.

A nyelvek konfrontici6jat mind az irodalmi, mind a nyelvi kurzusokon djra
és Gjra atélhetik a miincheni hallgatok. Ez az intenziv k6zos élmény hivta életre
a tanorai kommunikacioban a magyar é német (vagyis a Deutsch) sajatos egy-
velegét, mesterséges kozvetitd nyelvét: a miincheni Maeutschban megtestesii-
16 k6z6s wittgensteini nyelvi jaték a kontrasztiv megkozelitési nyelvtani kre-
ativitas intellektualis motivacidjara alapoz. A Maeutsch a két forrasnyelv sz6-
kincsébdl, morfologiai, szintaktikai jegyeibdl, ezeknek Osszegyurasabol €pit-
kezik, mint a német igeképzés inkorporativ, tirgyat bekebelez6 magyarosita-
sa. Mivel Miinchen az Oktoberfest varosa, fontos fogalom pl. a s6rdzés mint
~bieren” a hivatalos Bier trinken konstrukcio helyett. Ha pedig magyarora, a
folyékony kenyér mellett a vilighires magyar sz616 levérdl sem feledkezhetiink
el. A ,weinen” esetében maeutschul pszeudopoliszémiit kapunk, hiszen - ha
belegondolunk - amennyiben valaki sokat borozik, annak sirds lehet a vége.
Misodik példink jol szemlélteti, hogy a Maeutsch nemcsak a nyelvtanulast
megkonnyitendd nyelvi jaték é humor forrdsa, hozzatéve, hogy jelentdsége
ez esetben sem lenne lebecsiilendd, hanem a kultirakozvetités nyelvtanitasba
csempészésének kivalo eszkoze is.

A nyelvordkon kivill a kultirakozvetités hagyomanyos formajiban,
orszagismereti képzésben is részesiilnek a finnugrisztika szakos didkok. A BA
bevezetése elott csak néha-néha sikeriilt becsempészni a sziikos idkeretbe egy
kis orsziagismeretet, példaul az inessziv-szuperessziv oppozicio uriigyén (Deb-
recenben-Budapesten). Jelenleg a téli szemeszterben Landeskunde Ungarns
I. kurzust (Magyarorszag foldrajzirol és nemzeti szimbolumairol, nemzeti tin-
nepeirdl) hallgathatnak a szakos didkok, illetve az 6rat latogatd érdekl6dok; a
nyari félévben a Landeskunde-képzés folytatodik és elmélyil (Landeskunde
Ungarns I1.: Magyarorszag torténelme, Magyarorszigon €10 kisebbségek, nép-



,Hazadnak rendiiletlendil” idegenben is: magyarnyelv-oktatas és... 59

rajzi és nyelvjarasi régiok Magyarorszagon, kiillonb6z6 évszakokhoz k6t6d6 ma-
gyar népszokisok, magyar irodalom).

A didkoknak a tananyagot szimos médium (power pointos vetités kép- és
hanganyaga, videorészletek, nyelvjirasi hangfelvételek, magyar politikusok be-
szédei, koltok versei szinészek el6adasiban) teszi atélhetdbbé, befogadhatob-
ba. Gyakorl6 tanarokként vetitéseket, orakat, Orarészleteket mi magunk is tar-
tottunk, igy jobban elmertlhettiink sajit kultarank érdekes apro részleteiben.
Az érdekl6dd, tovabbi valaszokra éhes, ezért egyéni kutatast kezdeményez6 di-
akoknak szerencsére nem kell messzire mennilik informdciokért. Az intézet
konyvtara a finnugrisztikat és uralisztikat érinté valamennyi témakorben je-
lentds gytijteménye megkozelitSleg 16 000 kotetet tesz ki. Az intézet munkatir-
sainak publikicioi, a hallgatok szakdolgozatai, disszerticioi, a habiliticiok, il-
letve 43, rendszeresen jaratott, killonb6z6 nyelvi folyodirat szintén megtalilha-
to itt, tovibba az intézet két sajat kiadvanysorozattal is rendelkezik: Jahrbuch
Jfiir finnisch-deutsche Literaturbeziehungen. Mitteilungen aus der deutschen
Bibliothek, illetve Verdffentlichungen des Finnisch-Ugrischen Seminars an
der Universitdt Miinchen. Mindezek mellett 6ridsi hungaroldgiai kincsesbianya
az intézettdl pir 1épésnyire talalhato é Eurdpa legnagyobb dllomanyaval ren-
delkez6 Bajor Allami Konyvtar (Bayerische Staatsbibliothek).

LIgen nagy érémmel jottem Miinchenbe, ahol kivdlo munkdt
végeznek dltaldban a finnugor népek, 1igy a magyar nyelv é kultitra
oktatdsaban 6 terjesztésében. Tovdbbi sikereket Rivdanok!”

Gerstner Karoly, 2007. julius 9.

5. Tanoéran kiviili programok és szinterek

Kiilon emlitést érdemelnek a nagy érdekl6désre szamot tartd, tanoérai kerete-
ken kiviili ismeretszerzési ,terepek”.

A magyar lektor minden szemeszterben legalibb egy magyar filmestet
szervez: Erasmus-szemeszteriink sorin Mésziros Marta A temetetlen halott -
Nagy Imre naploja cimi 2004-es filmjét mutattuk be a szép szamban Ossze-
gyult kozonségnek, nagy sikert aratva. A korabbi években hasonlé formaban
- figyelemfelkelté plakaton meghirdetve, az intézet egyik tantermében a veti-
téshez filmklubot rendezve - vetitették Goda Krisztina Szabadsdg, szerelem;
Antal Nimréd Kontroll; Bacsé Péter A tanit cimi alkotdsat és irodalmi mtvek
filmes adapticioit (Huszirik Zoltin Szindbdd; Szab6 Istvin Rokonok; Ranody
Laszl6 Pacsirta é Aranysdrkdny, valamint Fabri Zoltin Edes Anna cim{ film-
jét - hogy a szamos értékes alkotas koziil csak néhanyat emlitsiink).

A szokvanyos félévenkénti vetitések mellett idonként rendkiviili filmestek-
re is sor keriil. Példaul az emigrins létet 6nként vallal6 Marai Sandorrol sz6lo
Emigrdns cimi film bemutatdjara a 2008-as Miincheni Filmfesztival keretében
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Kelemen Maria vezetésével mintegy 10 f6s intézeti delegacié vonult ki az egyik
miincheni moziba.

A jelenlegi magyar lektor és az intézet konyvtarosa azonban nemcsak egy-
egy specialis alkalommal - mint példaul egy filmbemutato6 - hivja fel a hallga-
tok figyelmét a varoson és a tartomanyon beliili, Magyarorszighoz kapcsolodo
eseményekre. A miincheni Finnugor és Uralisztikai Intézet ,magyar er6i” hiva-
tasuknak tekintik a j6 kapcsolatok dpolasit mis miitncheni magyar intézmé-
nyekkel, egyesiiletekkel, kezdeményezésekkel, és a killonb6zé programokat a
lektoratus falain beliil hirdetik. A propagal6 tevékenységnek kivalo tdjékozta-
téja az intézet altal félévente kiadott Fiizet. Ennek fliggelékében sok hasznos
hagyominyos és internetes cimet taldlhatnak az érdekl6dok, példaul (a teljes-
ség igénye nélkiil) a bajor-magyar kapcsolatokat dpolni hivatott Bayerisch-
Ungarisches Forum, vagyis a Bajor-Magyar Forum, a Széchenyi-Kreis, avagy
a Széchenyi Kor, a miincheni Magyar Katolikus Misszio elérhetéségei. Kiemel-
ten fontos é gyiimolcs6zd a nagy tradiciokra visszatekintd egytittmiikodés a
Magyar Koztarsasag Miincheni F6konzuldatusaval.

A Fiizet kOzli tovibbd a magyar digitalis irodalmi, nyelvészeti adattirak linkje-
it, a nyelvtanulast segitd internetes modszertani adattirak, honlapok cimeit. De
egy egyéni magyarorszagi utazas megszervezés€hez is informativ kiindulopont
lehet a tdjékoztato dltal a hallgatok figyelmébe ajanlott oldalak bongészése.

Hogy a magyar kultdra valéban megelevenedjen, az intézet eddig harom al-
kalommal szervezett tanulmanyi kirandulast Magyarorszagra. Ezekre a ki-
randulasokra a lektornak kell palyaznia részletes, a nyelvi, illetve orszagismereti
oktatashoz kapcsoldédo programtervezettel. Ezeknél a palyazatoknal fontos a
koncepcio: példaul egy-egy foldrajzi, néprajzi régié bemutatasa. Ha a dékan
elfogadja, akkor egy bizonyos 0sszeggel tamogatja a kirandulast. Ez altalaban
az utikoltséget, kevesebb résztvevd esetén a szallast is fedezi. Az elsé kirandu-
lasra 2006-ban kerult sor a miincheni magyar lektor sziilévarosaba, Szombat-
helyre. 2007-ben Budapestre, 2009-ben a Nyugat-Dundntuilra (Sarvir, Készeg,
Velem, Jak, Szombathely) litogattak a miincheni didkok. Mindhiarom kirandu-
las utan élménybeszamolo estet tartottak (néhany o6ras produkciovetitéssel, ze-
nével, orszagismereti el6adasokkal, magyar specialitisokbdl dsszeillitott biifé-
vel), amelyekre a kollégikat, a tobbi hallgatdt, a résztvevOk hozzatartozoit és az
egyetem egyéb képviseldit is meghivtik. A szombathelyi kirdnduldsrol a Finn-
ugor Intézetben is tartottak bemutatot a didkok, a budapestirdl és a nyugat-du-
nantilirdl mar az egyetemhez tartozo kulturalis é tudomanyos kézpontban,
az un. IBZ-ben (Internationales Begegnungszentrum der Wissenschaft Miin-
chen e. V.). A legutobbi estet - amely mas jellegli, mint az eddig emlitettek -
szintén az IBZ-ben rendezték meg 2010. december 7-én, Erkel Ferenc sziiletésé-
nek 200. évfordul6ja alkalmabol. Erre az alkalomra a pécsi egyetem zenetorté-
nész professzorit, dr. Lakner Tamast hivtik vendégiil; s € meghivas keretében
Pécset, Eurdpa kulturalis fé6virosat is bemutattak.
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6. Vendégoktatoi halézat

Az intézet minden évben finn, észt é magyar vendégeléadokat is fogad,
akik érdekes nyelvészeti, illetbleg irodalmi témakorokben tartanak eléadaso-
kat, blokkszeminariumokat. A 2006-0s tanév nydri szemeszterében példaul a
budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Kozponti Magyar Nyelvi Lekto-
ratusinak vezetdjét, dr. Szili Katalint hivtak meg, aki blokkszemindriumokat
tartott a magyar igekotdk szemantikai és morfoszintaktiai ismertetdjegyeirdl.
Az LMU Finnugor Intézetében legendasan kedvelt Szili tanirndrdl az intézeti
honlap egyik humoros aprilisi tréfinak szint tudositasiban a kovetkezd meg-
jegyzés olvashato: ,Igekdétokkel kapcsolatos bosszanto szabdlyok kitaldlt nyel-
vekben kutatasi projekt keretében Szili Katalin Kelemen Maridval kozdsen dol-
goznak egy 15 kotetes munkan a Maeutsch igekotSk szorendi sajatossagaival
kapcsolatban” (1. az intézeti honlapon az alabbi linken:

http://www.finnougristik.uni-muenchen.de/aktuelles/news/szili_april.html).

7. Kiilfoldi osztondij-lehet6ségek a miincheni LMU Finnugor
Intézetében

Az intézetben magyarul tanulé didkok nyaranta a Magyar Osztéondijbizott-
sag tamogatisiaval é a Balassi Intézettel egyiittmiikodésben Szegedre, illet-
ve Debrecenbe utazhatnak, hogy nyelvtudasukat tovabb bdévitsék. A Szegedi
Egyetem kurzusai két-vagy haromhetesek, a Debreceni Nyari Egyetem Nydri
magyar nyelv é kultdra tanfolyama négyhetes. A nyelvtan tanitasa praktikus,
kommunikativ szellemben folyik: a grammatika tanuldsa mellett alkalom nyi-
lik magyar dalok elsajatitasira (Tavaszi szél vizet draszt vagy a Nyolc 6ra mun-
ka, nyolc 6ra pihenés, nyolc ora szovakozds), keresztrejtvényfejtésre és magyar
kartyazasra is. A didkok a nyelvoriakon kiviil hazai kézegben kiilonféle kultura-
lis és kulindris rendezvényeken, valamint szervezett kiranduldsokon ismerked-
hetnek meg nyelviinkkel és honfitarsainkkal.

Az Erasmus-0sztondij keretében a miincheni Finnugor Intézet magya-
rul tanul6 jeles hallgat6i Budapesten, az ELTE Finnugor Tanszékén tanulhat-
nak egy félévet. Budapesten jart miincheni didkok beszamoldi szerint egy sza-
mukra 0j és célnyelvi kOrnyezetben az egyetemen szakmai ismereteik bovitése
mellett lehet6ségiik volt a hétkoznapok nyelvét - amit a tankonyvek soha nem
tudnak kozvetiteni - megismerni, megélni, tanulgatni. Ezenkiviil - szamunk-
ra oromteljes erre felfigyelni - Budapest és mas magyar varosok és tajak varazs-
latos hangulatat megtapasztalva a didkok megtanultik értékelni Kozép- és Ke-
let-Eurdpat is. Egy 0sztondijas hallgato példaul a kovetkez6 gondolatot irta az
intézeti honlapon k6zo6lt tudésitasiban: ,Es mert végre sajat benyomadst szerez-
tem, végre elbuicstizhatok a sajnos még mindig sz€les korben elterjedt, az egy-
kori keleti blokk orszagaihoz fiz6d0 klis€éktdl. Miutin végzek az egyetemen, el
tudom képzelni, hogy Magyarorszagon €ljek é dolgozzam”.
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8. Személyesen egy szemeszterrol

Ahogy a miincheni finnugrisztika szakos didkok Erasmus-0sztondijjal Budapes-
ten tanulhatnak, Ggy az ELTE magyar mint idegen nyelv szakos hallgatoinak is
lehetdségiik van ugyanilyen 0sztondijjal egy szemesztert Miinchenben tolteni.
E cikk szerz6iként is elmondhatjuk, hogy tapasztalatainkat egy ilyen kihagyha-
tatlan mincheni lehet6ségbdl meritettiik. 2010 aprilisatdl julius végéig 4 ho-
napot toltottiink el Bajororszag févarosiban, a Ludwig-Maximilians Egyetem
Finnugor Intézetében nyelvtanir gyakornokként Kelemen Maria kival6 mentor-
tandri vezetése alatt. E cikk utolso fejezetében a kultiirakozvetités egy sajatos,

o 2

kotetlen formdjarol és ehhez £iz6d6 személyes élményeinkrdl szamolunk be.

9. Tudoésitas a Magyar Estrél

~Magyaros mulatsig sok meglepetéssel” - igy hivogatta a miincheni finnugris-
ta didkokat rendezvénylink magyaros virigmotivumra szerkesztett, szines pla-
katja.

A Magyar Estet Erasmus-féléviink és egyben miuncheni didkjaink magyar
vizsgainak lezarasaként, bucsuzo foglalkozasként, kotetlen talalkozé formaja-
ban képzeltiik el, szerveztiikk meg, és az intézet didkjain kiviil az intézet vezetd-
jét, munkatarsait, tovabba sajiat csaladtagjainkat, bardtainkat, hozzitartozoin-
kat is meghivtuk.

Magyaros vendégszeretetet idéz6 hangulatot varazsoltunk a Finnugor Inté-
zet legtagasabb tantermében: palacsintatol, pogicsitol, kolbdszos é szalamis
kenyértdl, tovabba palinkatdl roskadozo biiféasztalt teritettiink meg: igy vartuk
a magyar kultdra irant érdeklédéket. A megnyitd koszontd utin a félév soran
késziilt tandrai és sziiletésnapokat tinneplé fényképekbdl készitett zenés-vide-
0s prezentacioval teremtettiink kellemes, csalddias 1€gkort, majd palinkaval ki-
niltuk a vendégeket. A hungarikum élvezetének percei utan 4-5 fés csoportok-
ba szerveztiik a didkokat, é egy Magyarorszaggal kapcsolatos, humoros-élveze-
tes vetélkedovel késziiltiink szimukra. Szemléltetésiil az estre Osszeallitott kviz
kérdései koziil néhanyat a Fiiggelékben kozliink.

A kvizben elért eredmények kihirdetése utan djabb kreativ megmérettetés
kovetkezett: a csoportoknak kiilonbozé magyar katalégusokbodl kivagott otlet-
ado képek segitségével a , Miért érdemes magyarul tanulni?” kérdésre vilaszo-
16 oridsplakatot kellett késziteniiik. Az alabbiakban a kulfoldi didkok alkotdsai-
bol készitettiink egy kollazst:
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A csoportvetélked6 vidim fel-
Die Szilagysager Volkstracht adatai utan - mivel gy véljik,
ﬁ A minden alkalmat érdemes meg-
! T ragadni az ismeretterjesztésre -
kerek nyak- e e b meglepetéssel zartuk az estet:
runderNacken — Warze‘ = g p . L. )
1 révid, bevarrott ingujj- Cngkunk Sleagysagl magyar
kurze, eingenante népviseletben hirdette ki a vetél-
Hemdsarmel P P - - ~
2CY T ked6 végs6 eredményét, mesélve
f0rnarsany a vendégeknek errol a tajegység-

szoknya - der . > 7
Spiegelsamt Rack r6], illetleg bemutatva a szilagy-
T

.\ .
fersing: weilter .
Unterrack aus kdteny - die Schirze sagi népviseleti ruhadarabok sa-

Leinwand (davon viele) .z - .
jatossdgait.

A didkok kreativ kezdeménye-
zésére mar a szemeszter alatt megalakult a hairom gyakornok tevékenységét 6sz-
szefogo és szimbolizilé EDK-miihely, amely elnevezéshez keresztneviik kezd6-
betiijét kolcsonozték a tagok. A f€lév utolso kozos munkdjaként és a Magyar Est
zarasaként e cikk szerzotridja is emléket hagyhatott a Finnugor-Uralisztikai In-
tézet vendégkonyvében, amely - mint azt a tanulmanyban kozolt két idézet is
példazza - valosigos kincsestira a Miinchenbe litogato oktatok és hallgatok
gondolatainak. Mi igy bucstztunk:
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Az EDK Produkcié bemutatja:

Elménygazdag szemesztert tolthettiink itt,
Didkjainkat & Kelemen tandrndt soha el nem feledve
Ko6szoniink mindent, TENYLEG é& a miénkhez hasonlé feledhetetlen
féléveket kivdnunk szeretettel!

\\nstitut fiir Finnougristik / Uralistik

Institut fur Indologie u.Tibetologie

10. Osszefoglalas

Szakmai és személyes informacio- és €lménymorzsainkkal igyekeztiink olvaso-
ink elé tarni egy nagy multa, kiemelkedden szinvonalas, eleven kultirakoz-
vetitd intézmény tevékenységét és a 20-30 ezres magyar lakossagu bajor féva-
rosban villalt missziojat. A miincheni Finnugor-Uralisztikai Intézet miikodése
egyben felhivja a figyelmet arra, hogy a sokrétli kultiiraiapolas feltétele - a lel-
kiismeretes munkdan tal - a szerteigazo6 kapcsolatrendszer é a hatékony intéz-
ménykozi egylittmiikodés. A sikeres kapcsolati hal6zat fenntartasihoz, bovité-
s€hez sziikségesek a kezdeményezések, az Osztondijprogramok, a palyazatok
tamogatisa - minél szélesebb korben. Ahogyan ez megvalosul sokszint kultd-
rank nyugat-europai titkos fellegvaraban.
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Tovabbi informaciok, tajékoztatds, aktualitisok az intézeti honlapon:
http://www.finnougristik.uni-muenchen.de/index.html

Irodalom
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Archivum/regiek/Archivum/20000206/08/01.html
Graetz, Julianna 1996. Lehrbuch der ungarischen Sprache. Hamburg: Buske Verlag.

Fuggelék

1.

Melyik nem magyar édesség?
Welche Siifsigkeit ist nicht echte ungarische Spezialitdt?

1)szaloncukor 2) taroé rudi 3) palacsinta

Melyik a legjobb osztilyzat Magyarorszagon?
Welche Note ist die beste in Ungarn?

D1 2)5 3) 10

Hany magyar nemzetiségu, ill. magyar szarmazasa Nobel-dijas van?
Wie viele ungarische oder ungarische Wurzel habende Menschen haben
den Nobelpreis bekommen?

1) 12 2) 17 3)19

a) Hany borvidék van Magyarorszagon?
Wie viele Weinregionen sind bei uns?

D5 27 3)9

b) Mennyi bort készitenek Magyarorszagon évente?
Wie viel Wein wird in Ungarn produziert pro Jahr?

1) 2,5 ezer hektoliter 2) 3,8 ezer hektoliter 3) 4,6 ezer hektoliter

c) Hany magyar borfajtat ismertek? Soroljatok fel!
Wie viele ungarische Weinsorgen kennt ihr?
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+1:

Melyik sz6 magyar eredetii?
Welche Worter stammen aus der ungarischen Sprache?

hallo, Salami, Kutsche, Gulash, Palatschinken, Platz, Generation,
Tschikosch

Milyen palinkat ittatok? Milyen kolbaszt ettetek?
Was fiir einen Schnaps und Wurst habt ihr geschmeckt?

Koriilbeliil hany magyar él Miinchenben?
Ca. wie viele ungarische Leute leben in Miinchen?

1) 5-10 ezer 2) 15-20 ezer 3) 20-30 ezer

Kinek vannak magyar gyokerei a kovetkezo hirességek kozil?
Wer haben ungarische Wurzel aus diesen beriihmten Personlichkeiten?

Albrecht Diirer, David Merlini, Rihanna, Estée Lauder, David Hasselhoff,
Nicolas Sarkozy, Peter Falk, Tom Lantos, Henry Kissinger, Uri Geller,
Arnold Schwarzenegger, Tony Curtis, Michael Phelps, Béla Réthy,
Victor Vasarely, Jackie Chan, Milan Kundera, Katy Perry



